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der Art, dals sie dem inneren angedeuteten Verfahren gleichsam
durch eine rohe Nachbildung des Lautes folgt, den Plural und das
Priteritum z. B. durch materielles Aufhalten der Stimme, oder durch
heftig aus der Kehle hervorgestolsenen Hauch bezeichnet, und gerade

da, wo rein gebildete Sprachen, wie die Semitischen, die grofste

Schiirfe des Articulationssinnes durch symbolische Veriinderung des
Vocals, zwar nicht gerade in den genannten, aber in andren gram-
matischen Umgestaltungen beweisen, das Gebiet der Articulation

beinahe verlassend auf die Grinzen des Naturlauts zuriickkehrt.

Keine Sprache ist, meiner Erfahrung nach, durchaus agglutinivend, 10
und hei den einzelnen Fillen lifst sich oft nicht entscheiden, wie
viel oder wenig Antheil der Flexionssinn an dem scheinbaren Suffix
hat. In allen Sprachen, die in der That Neigung zur Lautver-
schmelzung fulgern, oder doch dieselbe nicht starr zuriickweisen, ist

einzeln Flexionsbestreben sichtbar. Ueber das Ganze der Erscheinung 15

aber kann nur nach dem Organismus des gesammten Baues einer

solechen Sprache ein sicheres Urtheil gefillt werden.

Néhere Betrachtung der Worteinheit.

Einleitung des Heransgebers.

“-{-ml es richtig ist, was ich in der Einl zu §. 14 ausgesprochen habe,
dass & 14 spiiter entstanden ist, so muss freilich § 13D, und der Anfang von
§ 15 ebenfalls spiiter zmr Ankniipfung hinzugefiigt sein, und unrspriinglich
michte 8. 135, 1 als Anfang des letztern zu denken sein.

Einerseits kniipft unser Paragraph, wie er uns vorliegt, an § 14 da-
durch an, dass sogleich die Wirkung der Flexion auf die Worteinheit hervor-
gehoben wird. Es wird aber zugleich auch bemerkt, dass Flexion, Wort-

1. dem dnneren angedeuteten Verfalwen/ der inneren oben 127, s—11 angedeuteten
symbolischen Umwandlung des Wortes.

] folgt, wund den A. 2—4] vel 82,1—5.

15, evnzeln] 130, 20 ff

16—17.] Usber — werden] Vil. 131, 4 £ Dieser Satz ist nach 130, 25—a0 zu beurteilen.
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404 Finleitung des Herausgebers zu §. 15.

einheit und Satzgliederung aus eimer Quelle flieben, aws der lebendigen Auf-
fassung des Verhillinifses der Rede zur Sprache. Dies entspricht 105, 25—sg
mit dem Unterschiede, dass dort erst die Forderung, jetzt die Frtiilllong durch
Flexion ausgesprochen wird. Aber zu Anfang des §. 17. 8. 164, 1—5 wird das-
selbe wiederholt, nicht als Riiekblick, sondern als etwas Neues, eben in jenem
Paragraph Auszufithrendes, wihrend es in § 15 nicht nur schon erwihnt,
sondern auch wenigstens a priori ertrtert ist. .

Ferner 133, 17—134, 8 greift zurick auf 106, 11 —20,

Besonders aunffallend ist das Stiick 134,0—30. s beginnt Z. 10—14
mit, einem grundlegenden, aber noch unvollkommen erfassten Gedanken, der
hier lingst, zumal in dieser unvollkommenen Auffassung, nicht mehr an-
gebracht ist, da vom einzelnen Begriff und seiner Verkniipfung zur Rede
sehon viefach ausfithrlich und vollkommen die Rede war, und der sogar auch
chen erst 132, 20—133, 6 ansgesprochen ist. Dabei beachte man, dass 133, 12
Rede in (Gegensatz zur Sprache steht, wihrend hier 134,11 Kede eben die
Sprache hedeutet. Kennzeichen seiner Bezichung zur Construction des Saizes
(Z. 14) ist fast buchstiiblich 133,3. Dann wird Z. 21—24 auf 121,19—23
verwiesen, aber mit dem Adverbium bisweien (23), das hier ganz wunderbar
steht, da die Zweiheit des Bepriffs, nimlich Inhalt und Form, iiberall vor-
liegt. Daraus wird die Unterscheidung einer obigen du/Seren und einer neu
genannten inneren Einheit gefolgert, obwaohl die inmere schon oft und soeben
Z. 9—11 aufgefiihrt war. Und nun wird der inneren Worteinheit, je mnach
dem sie in Flexion oder in Agglutination zu Stande gekommen ist, eine
engere oder eine weitere Bedeutung zuerkannt.

Und das alles' wird 135, 1—25 noch einmal und zwar gut gesagt,

Hier liegen Zufilligkeiten vor, die der Interpret zu entritseln sich nicht
anmaben darf. Nur darauf hinzuweisen ist seine Pflicht. (Einl. zu §. 13. 3. 368).
Dem allgemeinen Schluss aber, dass §. 15, wie § 14, spiter eingeschaltet ist,
kann ich mich kaum entziehen; und zwar wird er frither abgefasst sein als
8 14, da er, abgesehen vom Anfang, so oft an § 13 ankniipft. Nur die Be-
merkung will ich hinzuftigen. Wenn es auch in H.s Schreibweise sicherlich
liegt, dass er den Gedanken, den der Gang der Entwicklung herbeiruft,
an jeder Stelle, wo er auftritt, ansfiihrlicher bespricht, als hier geeignet
und nitig ist, und er sich dabei notwendig unniitz und den Zusammen-
hang stirend, den Fluss hemmend wiederholt: so wird diese Neigung doch
dureh die Gewohnheit Abhandlungen zu sehreiben, verstiirkt sein, da hier
natureemiB Lehnsitze eben so unentbehrlich sind, als sie anch, da ein blofes
Verweisen nicht moglich ist, ausfiilhrlicher entwickelt werden miissen; ferner
aber sind jene Wiederholungen oft die Folge davon, dass die grofie Schrift
aus Stiicken zusammengesetzt ist, die in fritherer Zeit, mit weniger ent-
wickelter Ansicht in verschiedenem Zusammenhange geschrieben sind, und
dass bei soleher Benutzung Alterer Stiicke und dem Zusatze ganz nener,
eben fiir diese Schrift gearbeiteter lingerer und kiirzerer Stellen ihm nicht
immer gegenwiirtiz war, inwieweit und in welcher Weise ein Gedanke schon
in Fritherem behandelt ist.




Niihere Betracktung der Worteinheit. §. 15. 405

Auch machte ich nicht, wo ich Ankniipfungen hervorhebe, damit immer
gesagt haben, dass dies mit Bewusstsein und Absicht geschaffene Bindemittel
sein sollen; es migen oft ganz unbewnsste in der Natwr des entwickelten
[nhalts liegende Uebereinstimmungen sein, zumal wir wohl schon Gelegen-
heit hatten, zu bemerken, wie solche Uehereinstimmungen sich sogar zwischen
gpinen Briefen aus dem vorlg
Nachdem ich also schon mehrfach Parallelen zwischen dem Anfang des §. 15
und & 13 gezeigt habe, fithre ich noch die an zwischen 135,25—30 und
106, 20—=23, und betreffs § 14 und § 156 vgl. 134, 15 mit 124, 29,

n Jahrhundert und unserer Schrift zeigen,

§. 15 a) b). § 18.
Bezeichnungsmittel der Wortetnheit:
) Pause. b) Buchstabenverinderung. ¢) Accent,
Diese Stiicke scheinen mir einer erklirenden Einleitung nicht zn bediirfen.
Zu & 15 a) b) vgl. Einl zu § 10b. S. 311 £ .

Wie jede aus der inneren Auffassung der Sprache entsprin-
gende Eigenthiimlichkeit derselben in ihren ganzen Organismus ein-
greift, so ist dies besonders mit der Flexion der Fall. Sie steht
namentlich mit zwei verschiedenen, und scheinbar entgegengesetzten,
allein in der That organisch zusammenwirkenden Stiicken, mit der
Worteinheit, und der angemessenen Trennung der Theile des Satzes,

durch welche seine Gliederung méglich wird, in der engsten Ver-

bindung, Thr Zusammenhang mit der Worteinheit wird von selbst 25

begreiflich, da ihr Streben ganz eigentlich auf Bildung einer Ein-
heit, sich nicht blols an einem Ganzen begniigend, hinausgeht.
Sie befordert aber auch die angemessene Gliederung des Satzes
und die Freiheit seiner Bildung, indem sie in ihrem eigentlich gram-
matischen Verfahren die Worter mit Merkzeichen versieht, welchen
man das Wiedererkennen ihrer Bezichung zum Ganzen des Satzes

mit Sicherheit anvertrauen kann. Sie hebt dadurch die Aengstlich-

keit auf, ihn, wie ein einzelnes Wort, zusammenzuhalten, und er- :

muthigt zu der Kiithnheit ihn in seine Theile zu zerschlagen. Sie

18. aus — Sprache] aus der Weise wie die Sprache in ihrer inmeren Form Welt
und Gedanken auffasst.
25, Worteinheit] vgl, 126, 181, 20.

4—6, Sie — zersehlagen.] Damit wird das Einverleibungssystem angekiindigt. 8. 165.
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406 Nithere Betrachfung der Worfeinheit.  §. 15.

weckt aber, was noch weit wichtiger ist, durch den in ihr liegen-
den Riickblick auf die Formen des Denkens, insofern diese auf die
Sprache bezogen werden, eine richtigere und anschaulichere Eingicht in
seine Zusammenfiigungen. Denn eigentlich entspringen alle drei, hier
genannten Eigenthiimlichkeiten der Sprache aus Einer Quelle, aus
der lebendigen Auffassung des Verhiltnisses der Rede zur Sprache,
Flexion, Worteinheit und angemessene Gliederung des Satzes sollten
daher in der Betrachtung der Sprache nie getrennt werden. Die
Flexion erscheint erst durch die Hinzufiigung dieser andren Punkte
in ihrer wahren, wohlthitic einwirkenden Kraft.

Die Rede fordert, gehiric zu der Moglichkeit ihres grinzen-
losen, in keinem Augenblik melsharen Gebrauchs zugerichtete Ele-
mente; und diese Forderung wiichst an intensivem und extensivem
Umfang, je hoher die Stufe ist, auf welche sie sich stellt. Denn in
ihrer hochsten Erhebung wird sie zur Ideenerzeugung und ge-
sammten Gedankenentwicklung selbst. Thre Richtung geht aber
allemal im Menschen, auch wo die wirkliche Entwicklung noch so
viele Hemmungen erfihrt, auf diesen letzten Zweck hin. Sie
sucht daher immer die Zurichtung der Sprachelemente, welche
den lebendigsten Ausdruck der Formen des Denkens enthilt; und
darom sagt ihr vorzugsweise die Flexion zu, deren Charakter es
gerade ist, den Begriff immer zugleich nach seiner #ulsren und nach
der innren Beziehung zu betrachten, welche das Fortschreiten des
Denkens durch die Regelmélfsigkeit des eingeschlagenen Weges er-
leichtert. Mit diesen Elementen aber will die Rede die zahllosen
Combinationen des gefliigelten Gedankens, ohne in ihrer Unendlich-
keit beschrinkt zu werden, erreichen. Dem Ausdrucke aller dieser
Verkniipfungen liegt die Satzbildung zum Grunde, und es ist
jener freie Aufflug nur moglich, wenn die Theile des einfachen
Satzes nach aus seinem Wesen geschopfter Nothwendigkeif, nicht

10. sedne/ des Satzes, alle dred] niiml. Flexion, Worteinheit, Satzgliederung.
Vel 164. 1.

12, der Fede] des Gedanken-Inhalts. Vel Z. 8—10.

27. deyen — !e'.r-f!:hu_." d. h. welche, da .l]I'I_‘- Charakter . .. ]|u-i]';u:]]t{m‘ das Fortschyeiten
des Denkens u, 3. w.




Neihere Betrachtung der Wortcinheit. §. 15. 407

mit mehr oder weniger Willkithr, an einander gelassen oder ge-
trennt sind.

Die Ideenentwickelung erfordert ein zwiefaches Verfahren, ein
Vorstellen der einzelnen Begriffe und eine Verkniipfung derselben
qum Gedanken. Beides tritt auch in der Rede hervor. FEin Be-
oriff wird in zusammengehirende, ohne Zerstirung der Bedeutung
nicht trennbare Laute eingeschlossen, und empfingt Kennzeichen
seiner Beziehung zur Construction des Satzes. Das so gebildete
Wort spricht die Zunge, indem sie es von andren, in dem Ge-
danken mit ihm verbundenen, trennt, als ein (Ganzes zusammen
aus, heht aber dadurch nicht die gleichzeitige Verschlingung aller
Worte der Periode auf. Hierin zeigt sich die Worteinheit im eng-

sten Verstande, die Behandlung jedes Wortes als eines Individuums,

welches, ohne seine Selbststiindigkeit aufzugeben, mit andren in 20

verschiedene Grade der Berithrung treten kann. Wir haben aber
oben gesehen, dals sich auch innerhalb der Sphire desselben Begrills,
mithin desselben Wortes, bisweilen ein verbundenes Verschie-

denes findet und hierans entspringt eine andre Gattung der Wort-

einheit, die man zum Unterschiede von der obigen, #dulseren, eine 2

innere nennen kann. Je nachdem nun das Verschiedene gleichartig
ist, und sich blofs zum zusammengesetzen (anzen verbindet, oder
ungleichartig (Bezeichnung und Andeutung) den Begriff als mit be-
stimmtem Gepriige versehen darstellen muls, hat die innere Wort-
einheit eine weitere und engere Bedeutung.

Die Worteinheit in der Sprache hat eine doppelte Quelle, in
dem innren. sich auf das Bediirfnifs der Gedankenentwicklung be-
ziehenden Sprachsinn, und in dem Laute. Da alles Denken in
Trennen und Verkniipfen besteht, so mufs das Bediirfnils des
Sprachsinnes, alle verschiedenen Gattungen der Einheit der Begriffe
symbolisch in der Rede darzustellen, von selbst wach werden, und
nach Maalsgabe seiner Regsamkeit und geordneten (Gesetzmiilsighkeit

in der Sprache ans [icht kommen. Auf der andren Seite sucht

99, ohenj 120, 18—128, 5. 95, obigen] Z. 12—21.
5. alle — Begriffe] einfaches Wort, Compositum, syntaktische Verbindung.
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408 Bezeichnungsmittel der Worleinheit:
der Laut, seine verschiedenen, in Beriihrung tretenden Modificatio-

10 nen in ein, der Aussprache und dem Ohre zusagendes Verhiiltnils

=

zu bringen. Oft gleicht er dadurch nur Schwierigkeiten aus, oder
folgt organisch angenommenen Gewohnheiten. Er geht aber auch
weiter, bildet Rhythmus-Abschnitte, und behandelt diese als Gangze

fir das Ohr. Beide nun aber, der innere Sprachsinn und der Laut,

15 wirken, indem sich der letztere an die Forderungen des ersteren
anschlielst, zusammen, und die Behandlung der Lauteinheit wird
o dadurch zum Symbhole der gesuchten bestimmten Begriffseinheit,
: Diese, dadurch in die Laute gelegt, ergiefst sich als geistiges Prineip
iiber die Rede, und die melodisch und rhythmisch kiinstlerisch be-
20 handelte Lautformung weckt, zuriickwirkend, in der Seele eine
engere Verbindung der ordnenden Verstandeskriifte mit bildlich
schaftender Phantasie, woraus also die Verschlingung der sich nach
aulsen und nach innen, nach dem Geist und nach der Natur hin
bewegenden Kriifte ein erhdhtes Leben und eine harmonische Reg-

25 samkeit schopf.
Die Bezeichnungsmittel der Worteinheit in der Rede sind Pause,

Buchstabenverinderung und Accent.

Bezeichnungsmittel .der Worteinheit: Pause.
Die Pause kann nur zur Andeutung der dufseren Einheit

dienen; innerhalb des Wortes wiirde sie gerade umgekehrt, seine

30 Einheit zerstoren. In der Rede aber ist ein fliichtiges, nur dem
136  geiibten Ohre merkbares, Innehalten der Stimme am Ende der
Wirter, um die Elemente des Gedankens kenntlich zu machen,
natiirlich. Indels steht mit dem Streben nach der Bezeichnung der

Einheit des Begriffs das gleich nothwendige nach der Verschlingung

des Satzes, die lauthar werdende Einheit des Begriffs mit der Ein-
heit des f.w't-dunt:r:ns_ im (Gegensatz; und Sprachen, in welchen sich

ein richtig und fein fithlender Sinn offenbart, machen die doppelte

Nl

28, dufsere Einkeit] bedeutet hier nicht Einheit der Lautform in Gegensatz zur
e innern Form; sondern die Pause iibt eine compressive, vom Ende des Wortes her wirkende,
e das Wort von andren Wirtern trennende Kraft, nicht wie die beiden andren Mittel der
Wort-Einheit eine attractive, yom Centrum aus die Teile zusammenhaltende Kraft aus.




Pause. §. 15. 409

Absicht kund, und ebnen jenen Gegensatz, oft noch indem sie ihn
verstirken, wieder durch andre Mittel. Ich werde die erliuternden
}_gl']lr-flilfl["- hier immer aus dem BSanskrit 11{‘1'!11"-h|nt'-n|:l\}_, weil diese
Sprache glitcklicher und erschipfender, als irgend eine andere, die
Worteinheit behandelt, und auch ein Alphabet besitzt, das mehr,
als die unsrigen, die genaue Aussprache vor dem Ohre auch dem
Auge gr'u}rllist_‘h darzustellen bemiiht ist. Das Sanskrit nun gestatiet
nicht jedem Buchstaben, ein Wort zn beschlielsen, und erkennt alzo
dadurch schon die selbststindige Individualitit des Wortes an, sanc-
tionirt auch seine Absonderung in der Rede dadurch, dals es die
Verinderungen in Berithrung tretender Buchstaben bei den schlie-
[senden und anfangenden anders, als in der Mitte der Worter, regelt.
Zugleich aber folgt in ihr mehr als in einer andren Sprache ihres
Stammes, der Verschlingung des Gedankens auch die Verschmel-
g der Laute, so dalg, auf den ersten Anblick, die Worteinheit
durch die Gedankeneinheit zerstort zu werden scheint. Wenn sich
der End- und der Anfangsvocal in emen dritten verwandeln, so
entsteht dadurch unlinghar eine Lauteinheit beider Worter. Wo
Endeonsonanten sich vor Anfangsvocalen veriindern, ist dies zwar

() Ieh entlehne die einzelnen in dieser Schrift iiber den Sanskritischen Sprachbau
rwithnten Data, auch wo ich die Stellen nicht besonders anfithre, ans Bopp's Grammatik,
il rn, dals ich die klarere Einsicht in denselben allein diesem classischen Werke
verdanke, da*) keine der fritheren Sprachlehren, wie verdienstvoll auch einige in andrer Hin-
sicht sind, sie in gleichem Grade gew
sehiednen  Ausgs

pestehs

t. Sowohl die Sanskrit-Grammatik in ihren ver-
8O als die spiiter erschienene vergleichende, und die einzelnen aka-
demischen Abhandlungen, welche eine ebenso fruchtbare, als talentvolle Vergleichung des
Sanskrits mit den verwandten Sprachen enthalten, werden immer wahre Muster tiefer umd
glilcklicher Durchechauvung, ja oft kithner Ahndung, der Analogie der grammatischen For-
men bleiben; und das Sprachstudium verdankt ihnen schon jetzt die bedentendsten Fort-
schritte in einer zum Theil nen eriffneten Balm, Schon im Jahre 1816 legte Bopp in
seingm  Conjugationssystem der Indier den Grund zu den Untersuchungen, die er spiiter,
ond immer in der niimlichen Richtung, so gliicklich verfolgte.

Yy e keine — ste ] A liest: da thn keinve .

6—19.] HY. {° 72: Wenn x. B. t in der Mille des Worts vor a unveriindert bleilt,

aber am Fnde vor dem _|,-.:Jf'a_;.l,u;_4—r.' cines awrdren in d ."."J':r-?'_r,.'rff-‘. g0 erkldre ich mir dies

dadureh, dufs in Jenem Falle das a, aller Selbstitndigheit beraubl, nur die vocalische Heraus-

sungsart des § ist, dagegen am Anfange des Worts Selbstiindigheit wnd einen etgnen Hauel

{den: spivitus lends des Gricchischen) besitxt, gegen den der dhin fremde [vorangehende], mil

Hednar Unterbrechung :r-'{n"_,h"-\‘liF'Uc'frr'}-'f‘ Fndeonsonant anstifst. e Verwandlisng der dumpfen

R

durch augenblickliches Anhalten und cine Verbindung durch Lawlassimilation,

tdeonsananten i tinends vor Anfangsvocalen ot daher % ugleich eine Trennung der W irler
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410 Bezeichnungsmitiel der Worfeinheit: Pause. §. 15.

wohl darum nicht der Fall, weill der Anfangsvoeal, immer vop
einem gelinden Hauche begleitet, sich nicht in dem Verstande an

10 den Endeonsonanten anschlielst, in welchem das Sanskrit den Con-

sonanten mit dem in derselben Sylbe auf ihn folgenden Voeal als
unléshar Eins betrachtet. Indels stort diese Consonantenverinderung
immer die Andeuntung der Trennung der einzelnen Worter. Tiese
leise Stérung kann aber dieselbe im Geiste des Horers nie wirklich

5 aufheben, nicht einmal die Anerkennung derselben bedeutend schwi-

ek

i.:' : chen. Denn einestheils finden g(‘]‘.‘].tl(} die beiden Hauptgesetze der
Verinderung zusammenstolsender Wiorter, die Verschmelzung der
Vocale und die Verwandlung dumpfer Consonanten in ténende var
Vocalen, innerhalb desselben Wortes nicht statt, andrentheils aber

20 ist im Sanskrit die innere Worteinheit so klar und bestimmt ge-
ordnet, dals man in aller Lautverschlingung der Rede nie verkennen
kann, dals es selbststindige Lauteinheiten sind, die nur in unmittel-
bare Berithrung mit einander treten. Wenn iibrigens die Lautver-

schlingung der Rede fiir die feine Empfindlichkeit des Ohres und

fiir das lf,-|,m]ldige '|]1'ing[=.n auf die H}'lnhr_niim‘rhu .'*L]Iti{_.‘ill.ll[lt_'_; der Ein-
heit des Gedankens spricht, so ist es doch merkwiirdig, dals auch
andre Indische Sprachen, namentlich die Telingische, welchen man
keine, aus ihnen selbst entsprungene, grolse Cultur zuschreiben kann,

diese, mit den innersten Lautgewohnheiten eines Volks zusammen-

=

hiingende und daher wohl nicht leicht blofs aus einer Sprache in
138 die andere I'ii';[,trgvlu?lult_' I‘]Egeulhiilnliuh]u_'i[’. besitzen. An sich ist das
Verschlingen aller Laute der Rede in dem ungebildeten Zustande
der Sprache natiirlicher, da das Wort erst aus der Rede abgeschie-
den werden muls: im Sanskrit aber ist diese HEigenthiimlichlkeit zu

einer inneren und #dufseren Schinheit der Rede geworden, die man

darum nicht geringer schiitzen darf, weil sie, gleichsam als ein dem

Gedanken nicht nothwendiger Luxus enthehrt werden kénnte. Fs

Fagt giebt offenbar eine, von dem einzelnen Ausdruck verschiedene Riick-
Ty . . . y 3 3
.ni;_l wirkung der Sprache auf den Gedanken erzeugenden Geist selbst,
3 10 und fiir diese geht keiner ihrer, auch einzeln entbehrlich scheinen-

den Vorziige verloren.
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Bezeichnungsmittel der Worteinheit: Buchstabenverdnderung,

Die innere Worteinheit kann wahrhaft nur in Sprachen zum
Vorschein kommen, weleche durch Umkleidung des Begriffs mit
seinen Nebenbestimmungen den Laut zur Mehrsylbigkeit erweitern,
und innerhalb dieser mannigfaltige Buchstabenverdinderungen zu-
lassen. Der auf die Schénheit des Lauts gerichtete Sprachsinn
hehandelt alsdann diese innere Sphire des Wortes nach allgemeinen
und besondren Gesetzen des Wohllauts und des Zusammenklanges.

Allein auch der Articulationssinn wirkt, und zwar hauptsichlich aof

diese Bildungen mit, indem er bald Laute zu verschiedener Be- 2

dentsamkeit umiindert, bald aber auch =olche, die auch selbst-
stiindige Geltung besitzen, dadurch, dafs sie nun blofs als Zeichen
von Nebenbestimmungen gebraucht werden, in sein Gebiet heriiber-
zieht. Denn ihre urspriinglich sachliche Bedeutung wird jetzt zu
einer symbolischen, der Laut selbst wird durch die Unterordnung
unter einen Hauptbegriff oft bis zum einfachen Elemente abge-
schliffen, und erhiilt daher, auch bei verschiedenem Ursprunge,
eine dhnliche Gestalt mit den durch den Articulationssinn wirk-
lich gebildeten, rein symbolischen. Je reger und thitiger der
Articulationssinn in der bestindigen Verschmelzung des Begriffs
mit dem Laute ist, desto schneller geht diese Operation von
statten.

Vermittelst dieser., hier zusammenwirkenden Ursachen ent-

springt nun ein, zugleich den Verstand und das dsthetische Gefiihl

befriedigender Wortbau, in welchem eine genane Zergliederung, :

von dem Stammworte ausgehend, von jedem hinzugekommenen,
ausgestofsenen oder veriinderten Buchstaben aus Grinden der Be-
dentsamkeit oder des Lauts Rechenschaft zu geben bemiiht sem
mufs. Sie kann aber dies Ziel auch wirklich wenigstens insofern
erreichen, als sie jeder solchen Verinderung erklirende Analogieen
an die Seite zu stellen vermag. Der Umfang und die Mannigfaltig-

12, innere] vl 185, 25,
24. sachliche] A; sichliche D.
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412 Bezeichnungsmitiel der Worteinhett :

keit dieses Worthanes ist in den Sprachen am grofsten und am he-
friedigendsten fiir den Verstand und das Ohr, welche den urspriing-
lichen Wortformen kein einformig bestimmtes Geprige aufdriicken,
und sich zur Andentung der Nebenbestimmungen, vorzugsweise vor
der inneren rein symbolischen Buchstabenverinderung, der Aubil-
dung bedienen. Das, wenn man es mit mechanischer Anfiigung
verwechselt, urspriinglich roher und ungebildeter scheinende Miite]
iibt, durch die Stiirke des Flexionssinns auf eine hohere Stufe ge-
atellt, lllﬂiillg}}:ll‘ hierin einen ‘\':'tjai'zllg vor dem In sich feineren und
kunstvolleren aus. Es liegt gewils grolsentheils in dem zweisylhigen
Wurzelbaue und in der Schen vor Zusammensetzung, dals der Wort-
ban in den Semitischen Hprm-[ufn, ilrlgiralt_'illt"!- des sich in ihm so
bewundrungswiirdig mannigfaltiz und sinnreich offenbarenden Fle-
xions- und Articulationssinnes, doch bei weitem nicht der Mannig-
faltigkeit, dem Umfange und der Angemessenheit zu dem gesamm-
ten Zweck der Sprache, wie sie der Sanskritische zeigt, gleich-
kommt.

Das Sanskrit bezeichnet durch den Laut die verschiedenen
Grade der Einheit, zu deren Unterscheidung der innere Sprachsinn
ein Bediirfnils fiihlt. s bedient sich dazu hauptsichlich einer ver-
schiedenartigen Behandlung der als verschiedene Begriffselemente in
demselben Wort zusammentretenden Sylben und einzelnen Laute in
den Buchstaben, in welchen sich dieselben berithren. Ich habe
schon oben angefithrt, dals diese Behandlung eine verschiedene bei

getrennten Worten und in der Wortmitte ist. Denselben Weg ver-

36/27, dem gesommten Zweek) xw dom gesamanien Ziweeken A. Daraus hat Buschmann
in D. hergestellt: zu den — Ziveeken. Die Sprache hat aber nur einen Zweck.

itisehen - gletehkomnt

87.] von Buschmann so hergestéllt; A hat: Sprache dem Sanskr
H. hat dem in des verwandelt. Demgemif wilrde die diplomatische Treune fordern, dass
man lise: Ziweck der Sprache des Sanskritischen gleichlommd. Dieser Genitiv wiire sehr
hart; abhi
von seinem Regens durch xu dem gesammiten Zweek der Sprache. Doch stimmt er recht
wohl zn H.s stylistischen Gewohnheiten. Vielleicht jedoch hatte H. dietiren wollen: snicht
an Mannigfaltigheit, an Umfang wund an Angemessenhedt x. d. ges. Zaw. der Sprache dem
Sansiritischen gleichkommd.

g niimlich von Manndgfaliighedd, Umfang und dngemessenhedt, ist er getrennt

4. Buchstaben] steht fiir Lewde, hier woll nur nm die Wiederholung desselben Wortes
zn vermeiden, oft aber auch ohne diese Veranlassung,
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folgt die Sprache nun weiter; und wenn man die Regeln fiir diese
beiden Fille als zwei grolse einander entgegengesetzte Classen bil-
dend ansieht, so deutet die Sprache, von der mehr lockren zur
festeren Verbindung hin, die Worteinheit in folgenden Abstufun-
gen an:
hel zusammengesetzten Wortern,
bei mit Priifixen verbundenen, meistentheils Verben,
hei solchen, die durch Suffixa (Taddhita-Suffixa) aus in der
Sprache vorhandenen Grundwortern gebildet sind,
bei solchen (Kridanta-Wortern), welche durch Suffixa aus
Wurzeln, also aus Wortern, die eigentlich aufserhalb der
Sprache liegen, abgeleitet werden,

bei den grammatischen Declinations- und Conjugationsformen.

Die beiden zuerst genannten Gattungen der Worter folren im ¢
o L =

(Ganzen den Anfiigungsregeln getrennter Worter, die drel letzten
denen der Wortmitte. Doch giebt es hierin, wie sich von selbst
versteht, einzelne Ausnahmen; und der ganzen hier aufgestellten

Abstufung liegt natiirlich keine fiir jede Classe absolute Ver-

schiedenheit der Regeln, sondern nur ein, aber sehr entschie- 2z

denes, grifseres oder geringeres Annithern an die beiden Haupt-
classen zum Grunde. In den Ausnahmen selbst aber verriith sich
oft wieder auf sinnvolle Weise die Absicht festerer Vereinigung. So

iibt bei getrennten Wortern eigentlich, wenn man Eine, nur schein-

bare Ausnahme hinweggnimmt, der Endeonsonant eines vorhergehen-

den Worts niemals eine Veriinderung des Anfangsbuchstaben des
nachfolgenden; dagegen findet dies bei einigen zusammengesetzten
Wortern, und bei Priifixen auf eine Weise statt, die bisweilen noch

auf den zweiten Anfangsconsonanten Einfluls hat, wie wenn aus

[ . - - A i =
AT, agni, Feuer, und gts, stbma, Opfer, verbunden HiIpzi, !

agnishtoma, Brandopfer, wird. Durch diese Entfernung von den
Anfiigungsregeln getrennter Worter deutet die Sprache offenbar ihr
Gefithl der Forderung der Worteinheit an. Dennoch ist es nicht
m  liugnen, dals die zusammengesetzten Worter im Sanskrit

d'lj'l'["J] 1“{5_ iii)l'iﬂ;{‘ ulul EII]}‘.',‘["'H’EH'-L]-.“ ];Q'It':ll]l“l“lg 11{11' .Qil'h iT] i]]lll‘]l
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414 Bezeichnung der Worteinheit :

berithrenden End- und Anfangsbuchstaben und durch den Mangel
von Verbindungglauten, deren sich die griechische Sprache immer
in diesem Falle bedient, den getrennten Wortern zu sehr gleich-
kommen. Die, uns freilich unbekannte Betonung kann dies kaum
aufgehoben haben. Wo das erste Glied der Zusammensetzung seine
erammatische Beugung beibehilt, liegt die Verbindung wirklich allein
im Sprachgebrauch, der entweder diese Worter immer verkniipfi,
oder sich des letzten Gliedes niemals einzeln bedient. Allein anch
der Mangel der Beugungen bezeichnet die Einheit dieser Worter
mehr nur vor dem Verstande, ohne dals sie durch V('l‘&:i-]nm,'|z1|r|§;
der Laute vor dem Ohre Giiltigkeit erhilt. Wo Grundform und
Casusendung im Laute zusammenfallen, lilst es die Sprache ohne
ausdriickliche Bezeichnung, ob ein Wort fiir sich steht, oder Ele-
ment eines zusammengesetzten ist. Ein langes Sanskritisches Com-
positum ist daher, der ausdriicklichen grammatischen Andentung
nach, weniger ein einzelnes Wort, als eine Reihe beugungslos an
einander gestellter Worter; und es ist ein richtiges Gefiithl der Grie-
chischen Sprache, ihr Compositum nie durch zu grofse Linge da-
hin ausarten zu lassen. Allein auch das Sanskrit beweist wieder in
andren Eigenthiimlichkeiten, wie sinnvoll es bisweilen die Einheit
dieser Worter anzudeuten wersteht; so z. B, wenn es zwel oder
mehrere Substantiva, welches Geschlechts sie sein mogen, .in Ein
geschlechtsloses zusammenfasst.

Unter den Classen von Wortern, welche den Anfiigungs-
gesetzen der Wortmitte folgen, stehen die Kridanta-Worter und
die grammatisch flectirten einander am niichsten; und wenn es zwi-
schen denselben Spuren noch innigerer Verbindung giebt, so liegen
sie eher in dem Unterschiede der Casus- und Verbalendungen. Die
Krit-Suffixa verhalten sich durchaus wie die letzteren. Denn sie
bearbeiten unmittelbar die Whurzel, die sie erst eigentlich in die
Sprache einfithren, indefls die Casusendungen, hierin den Taddhita-
Suffixen ;,:gh']‘t'h, sich an schon durch die Epr:u_-]u_' selbst g‘e;;uiu'-lh'
Grundworter anschlielsen. Am festesten ist die Innigkeit der Laut-

verschmelzung mit Recht in den Beugungen des Verbum, da sich
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der Verbalbegriff auch vor dem Verstande am wenigsten von seinen
Nebenbestimmungen trennen ldfst.

Ich habe hier nur zu zeigen bezweckt, auf welche Weise die
“’nhlt:!lliﬁ;{{'.‘*t"t;ﬂ!_: bei sich berithrenden Buchstaben, nach den Graden
der inneren Worteinheit von einander abweichen. Man muls sich aber
wohl hiiten, etwas eigentlich Absichtliches hierin zu finden, so wie

iiberhaupt (was ich schon einmal bemerkt habe) das Wort Absicht,

von Sprachen gebraucht, mit Vorsicht verstanden werden mufs. In-
gofern man sich darunter gleichsam Verabredung oder auch nur vom
Willen ausgehendes Streben nach einem deutlich vorgestellten Ziele
denkt. ist, woran man nicht zu oft erinnern kann, Absicht den Sprachen
fremd. Sie dufsert sich immer nur in einem urspriinglich instinet-
artigen Gefithl. Ein solches Gefiithl der Begriffseinheit nun ist hier,
meiner Ueberzeugung nach, allerdings in den Laut iibergegangen, und
eben weil es ein Gefiihl ist, nicht iiberall in gleichem Malse und glei-
cher Consequenz. Mehrere der einzelnen Abweichungen der Anfii-
gungsgesetze von einander entspringen zwar phonetisch aus der Natur
der Buchstaben selbst. Da nun alle grammatisch geformten Worter
immer in derselben Verbindung der Anfangs- und Endbuchstaben
dieser Elemente vorkommen, bei getrennten und selbst bei znsammen-
gesetzten Wortern aber dieselbe Berithrung nur wechselnd und ein-
zeln  wiederkehrt, so hildet sich bei den ersteren natiirlich leicht
eine eigne, alle Elemente inniger verschmelzende Aussprache, und
man kann daher das Gefithl der Worteinheit in diesen Fillen als
hieraus, mithin auf dem umgekehrten Wege, als ich es oben ge-
than, entstanden ansehen. Indels bleibt doch der Einflufs jenes
inneren Einheitsgefithls der primitive, da es aus ithm herausfiielst,
dals itberhaupt die grammatischen Anfiigungen dem Stammwort
einverleibt werden, und nicht, wie in einigen Sprachen, abgeson-

dert stehen bleiben. Fiir die phonetische Wirkung ist es von wich-

21.] die Parenthese fehlt A B, rithrt also vom Buschmann her.

25. woran — kann] spiter eingeschoben. Aber schon der gamze Satz 19—27 Man
mufe — Gefiihl ist spiitere Ausfithrung des folgenden Satzes: Ieh seha hierin aber durelous
nichts absiehtliches, so wie ich tiberhaupt Absicht (da dieser Ausdruck aquf Verabredung

hindetitet) den Sprachen fremd glaube. Allein ein Gefithl der w. 5. w. Z.aT.
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15 tigem Einflufs, dals sowohl die Casusendungen, als die Suffixg
nur mit gewissen Consonanten anfangen, und daher nur eine he-
stimmte Anzahl von Verbindungen eingehen kinnen, die bei den
Casusendungen am beschriinktesten, bei den Krit-Suffixen und
\':“.rfni]L‘Ilfllttlgt'll grofser ist, bei den Taddhita-Suffixen aber sich

20 noch mehr erweitert.

Aufser der Verschiedenheit der Anfiigungsgesetze der sich in
der Wortmitte beriihrenden Consonanten, giebt es in den Spra-
il chen noch eine andere, seine innere Einheit noch bestimmter he-

zeichnende Lauthehandlung des Worts, niimlich diejenige, welche

25 geiner Glesammtbildung Einfluls auf die Verinderung der einzelnen
Buchstaben, namentlich der Vocale, verstattet. Idies veschieht, wenn
die Anschliefsung mehr oder weniger gewichtiger Sylben auf die,
gchon im Wort vorhandenen Voecale Einfluls ausiibt, wenn ein be-
ginnender Zuwachs des Wortes Verkiirzungen oder Ausstolsungen

a0 am ]:'Illli]t‘ G.ll‘.‘-':"it".“!l'_'.]l llt'l"{lr]"ill'iillifi'. Wernrn 1]1I1'|':1[,'[I:'-=E"I'I1’I[’. p;':,:..\'l]'lt"l] i|'|r'|_'-|]

144 Vocal denen des Wortes oder diese sich ihnen assimiliren, oder wenn
Einer Sylbe durch Lantverstirkung oder durch Lautveriinderung
ein die iibrigen des Wortes vor dem Ohre beherrschendes Ueher-
gewicht gegeben wird. Jeder dieser Fille kann, wo er nicht rein

phonetisch ist, als unmittelbar symbolisch fiir die innere Wort-

&n

einheit betrachtet werden. Im Sanskrit erscheint diese Laut-
behandlung in mehrfacher Gestalt, und immer mit merkwiirdiger
Riicksicht auf die Klarheit der logischen und die Schonheit der
fisthetischen Form. Das Sanskrit assimilirt daher nicht die Stamm-

sylbe, deren Festigkeit erhalten werden mufs, den Endungen; es er-

i
laubt sich aber wohl Erweiterungen des Stammvocals, aus deren
regelmilsiger Wiederkehr in der Sprache das Ohr den wurspriing-
lichen leicht wiedererkennt. Es ist dies eine von feinem Sprach-

sinn zeugende Bemerkung Bopp’s, die er sehr richtig so ausdriickt,

15. Suffira] bezeichnet hier nur die Thema-Suffixa.

1. sich ihnen assimiliven] A; shm B 1.

10.] Hinter Fndungen stand noch: wie es z. B. der gothische Plural fadpum gegen

den Sigularis halp thut. Dies ist in B gestrichen und fehlt D,
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dals die hier in Rede stehende Veriindering des Stammvoeals im
Sanskrit nicht qualitativ, sondern quantitativ ist (1). Die qualita-
tive Assimilation entsteht aus Nachliissigkeit der Aussprache, oder
aus Gefallen an gleichformig klingenden Sylben; in der quantita-
tiven Umstellung des Zeitmaalses spricht sich ein hoheres und fei-
neres  Wohllautsgefithl aus. In jener wird der bedeutsame Stamm-
vocal geradezu dem Laute geopfert, in dieser bleibt er in der Er-
weiterung dem Ohre und dem Verstande gleich gegenwiirtig.

Einer Sylbe eines Worts in der Aussprache ein das ganze
Wort beherrschendes Uebergewicht zu geben, besitzt das Sanskrit
im Guna und Wriddli zwei so kunstvoll ausgebildete, und mit
der iibrigen Lautverwandtschaft so eng verkniipfte Mittel, dafs sie
in dieser Ausbildung und in diesem Zusammenhange ihm ausschliefs-
lich eigenthiimlich geblieben sind. Keine der Schwestersprachen hat
diese Lautverinderungen, ihrem Systeme und ihrem Geiste nach,
in sich aufgenommen; nur einzelne Bruchstiicke sind als fertige
Resultate in einige iibergegangen. Guna und Wriddhi bilden bei a
¢ine Verlingerung, aus ¢ und u die Diphthongen ¢ und 4, findern
das Vocal-r in ar und d4r um (2), und verstirken ¢ und & durch
neue Diphthongisirang zu ai und auw. Wenn auf das durch Guna
und Wriddhi entstandene ¢ und ai, ¢ und au ein Vocal folgt, so
lisen sich diese Diphthongen in ay und dy, aw wnd dw anf. Hier-
durch entsteht eine doppelte Reihe fiinffacher Lautveriinderungen,
welche durch bestimmte (lesetze der Sprache und durch ihre be-
stindige Riickkehr im Glebrauche derselben dennoch immer zu
dem gleichen Urlaute zuriickfithren. Die Sprache erhidlt dadurch
eine ‘-\lzttmi;:‘fEiiT-if,tkl"i1. wohltinender IJ-L'|1ll.\'(*rlutiiplim}:t'-n, ohne dem

(*) Tahrbiicher fiir wissenschaftliche Kritik. 1
erlung nur bei Gelegenheit der unmittelbar anf

827, B. 281. Bopp macht diese Be-
renden Abwandlungen. Das Gesetz
et mir aber allgemein durchgehend zun sein. Selbst die scheinbarste Einwendung da-
gegen, die Verwandlung des »~Vocals in wr in den gunalosen Beugungen des Verbum

&, kri, (Eﬁ}\ﬁﬁl kuratas) lisst sich anders erkliren.
L 1 ! 1 i3} 1033 Ch B8 2ri

() Hr. Dr. Lepsins erklirt auf eine die Analogie dieser Lautumstellungen sinnreich
erweiternde Weise ar und dr fiir Diphthongen des #Vocals. Man lese hieviiber seine, der
Sprachforschung eine newe Bahn vorzeichnende, an seharfsinnigen Evirterungen reichhaltige
Schrift: Paldographie als Mittel fiir die Sprachforschung, 8, 46—49, § 36—39, selbst nach.

W. v. Humboldts sprachphilos. Werke, 27
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418 Bezeichnung der Worteinheil :

Verstiindnifs im mindesten Eintrag zu thun. Im Guna und Wriddhi
tritt jedesmal ein Laut an die Stelle eines andren. Doch darf man
daram CGluna und Wriddhi nicht als einen blolsen, sonst in vielen
Sprachen gewdhnlichen, Vocalwechsel ansehen. Der wichtige Unter-
schied zwischen beiden liegt darin, dals bei dem Voealwechsel
der Grund des an die Stelle eines andren gesetzien Voeals immer,
wenigstens zum Theil, dem wurspriinglichen der verinderten Sylbe
fremd ist, bald in grammatisch unterscheidendem Streben, bald im
Assimilationsgesetz, oder in irgend einer andren Ursache gesucht
werden mulk, und dafs daher der neue Laut nach Verschiedenheit
der Umstinde wechseln kann, da er bei Guna und Wriddhi immer
gleichtfrmig aus dem Urlant der veriinderten Sylbe selbst, ihr allein
angehorend, entspringt. Wenn man daher den Guna-Laut zizy,
widmi, und den, nach der Boppschen Erklirung, durch Assimi-
lation entstehenden FfFmy, ténima, mit einander vergleichf, so ist
das hineingekommene ¢ in der ersteren Form aus dem ¢ der ver-
inderten, in der letzteren aus dem der nachfolgenden Sylbe ent-
standen.

Guna und Wriddhi sind Verstirkungen des Grundlauts, und
zwar mnicht blols gegen diesen, sondern auch gegen -einander
selbst, gleichsam wie Comparativus und Superlativus, in gleichem
quantitativen Maafse steigende Verstirkungen des einfachen Vocals,
In der Breite der Aussprache und dem Laute yor dem Ohre ist
diese Steigerung unverkennbar; sie zeigt sich aber in einem schla-
genden Beispiel auch in der Bedeutung bei dem durch Anhingung
von ya gebildeten Participium des Passiv-Futurum. Denn der ein-
fache Begriff fordert dort nur Guna, der verstirkte, mit Nothwen-
digkeit verkniipfte aber Wriddhi: &8, stawya, ein Preiswiirdiger,

&5, stiwya, ein nothwendig und auf alle Weise zu Preisender.

B.] Gegen diese Erklirung, die Bopp spiter aufgegeben hat, sprichi sich H. H%
£ 180", — £, 180" hiichst ausfithrlich aus, und ohne eine feste Meinung aussusprechen,
bemerkt er doch f°. 180%: Inh glaube, dafs der Grund des Voealweohsels in [der Unter-
driickung] der Reduplication xu suchen ist, oder dock auf das genaueste it thr xusamimnen-
kingt, Er meint % 180": dafs die Reduplication offenbar die Grundlage, mithin der
Vocalwechsel das spiler hineingebrachte isf, Damit wendet er sich auch gegen Grimm's
Ansicht vom Ablaut.
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Der Begriff der Verstiirkung erschopft aber nicht die besondre Natur
dieser Lautverinderungen. Zwar mufs man hier das Wriddhi von a
ausnehmen, das aber auch nur gewissermafsen in seiner grammati-
gchen Anwendung, durchaus nicht seinem Lant nach, in diese Clagse
gehort. Bei allen iibrigen Vocalen und Diphthongen liegt das Cha- 25
rakteristische dieser Verstirkungen darin, dals durch sie eine, ver-
mittelst der Verbindung ungleichartiger Voeale oder Diphthongen
hervorgebrachte Umbeugung des Lautes entsteht. Denn allem Guna
und Wriddhi liegt eine Verbindung von a mit den tibrigen Voealen
oder Diphthongen zum Grunde; man mag nun annehmen, dals im 3o
Guna ein kurzes, im Wriddhi ein langes a vor den einfachen 147
Vocal, oder dafs immer ein kurzes a, im Guna vor den einfachen
Voeal, im Wriddhi vor den schon durch Guna verstirkten tritt ()

T

Die blolse Entstehung verlingerter Voecale durch Verbindung gleich-

o

artiger wird, soviel mir bekannt ist, das einzige a ausgenommen,
auch von den Indischen Grammatikern nicht zum Wriddhi ge-
rechnet. Da nun in Gupa und Wriddhi immer ein sehr verschieden
auf das Ohr einwirkender Laut entsteht und seinen Grund aus-
schliefslich in dem Urlaut der Sylbe selbst findet, so gehen die
Guna- und Wriddhi-Laute auf eine, mit Worten nicht zu be- 10
schreibende, aber dem Ohre deutlich vernehmbare Weise aus der

inneren Tiefe der Sylbe selbst hervor. Wenn daher Guna, das

m Verbum so hiufig die Stammsylbe veriindert, eine bestimmte

r 18

teinische Sanskrit-Grammatik. r. 83.) die erstere dies
griindlichen Forascher abzuweichen,
1en Anmahme lifst sich kaum noch 20
allgemeinen Lautzesetzen der

(") Bopp wvertheidigt (La
Main en.  Wenn es mir aber erlaubt ist, von diesem
B0 1N

der enge Zusammenhang des Gupa und Wriddhi mit

I mich fiir die letztere erkliren. Bei der Bopps

I
oprache retten, da ungleiche eintache Voeale, ohne dafs es irgend aunf ihre Linge oder Kiirze
ankommt, immer in die, allerdings schwicheren Diphthongen des Guna tbereehen, Da die
Natur des Diphthongen auch wesentlich nur in der Ungleichartizkeit der Téne liegt, so ist

» und Kiirze von dem neuen Laute, chne zuriickbleibenden Unter- 25
schied, verschlungen werden. Erst wenn eine neue Ungleichartigheit in das Spiel tritt,
entsteht eine Verstirkong des Diphthongen. Tch glaube daher nicht, dals die Gupa-Diphthon-
gen urepriinglich gerade aus kurzen Vocalen misammenschmelzen. Dals sie gegen die
Diphthongen des Wriddhi bei ihrer Auflisung ein kurzes a annehmen {ay, aw gegen
iy, diee), Lifet sich auf andere Weise erkliren. Da der Unterschied der beiden Laut-
erweiterungen nicht am Halbvoeal kenntlich remacht werden konnte, so mulste er in die
Quantitit des Vioecals der neuen Sylbe fallen. Dasselbe gilt vom Vocal-r

w

i}

24, Ungleichartigheit] A. Ungleichheit B D.
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420 Bezeichnung der Worteinheit :

Charakteristik gewisser gl':mnnuiist]wl' Formen wire, so wiirde man

5 diese, auch der sinnlichen Erscheinung nach, buchstiblich Enifal-

tungen aus dem Inmern der Wurzel, und in priignanterem Sinne,
als in den Semitischen Sprachen, wo blofs symbolischer Vocal-
wechsel vorgeht, nennen konnen (1). s ist dies aber durchaus
nicht der Fall, da das Guna nur eine der Nebengestaltungen ist,
welche das Sanskrit den Verbalformen, aulser ihren wahren Cha-
rakteristiken, nach bestimmten Gesetzen beigiebt. Is ist, seiner Na-
tur nach, eine rein phonetische, und, soweit wir seine Griinde ein-
susehen vermdgen, auch allein aus den Lauten erklirbare Erschei-
nung, und nicht einzeln bedeutsam oder symbolisch. Der einzige
Fall in der Sprache, den man hiervon ausnehmen muls, ist die
Gunirung des Verdoppelungsvocals in den Intensivverben. Diese
zeigt um so mehr den verstirkenden Ausdruck an, welchen die
Sprache, auf eine sonst ungewohnliche Weise, in diese Formen zu legen
beabsichtigt, als die Verdoppelung sonst den langen Voeal zu
verkiirzen pflegt, und als das Guna hier auch, wie sonst nicht, bei
langen Mittelvocalen der Wurzel statt findet.

Dagegen kann man es wohl in vielen Fiillen als Symbol der
inneren Worteinheit ansehen, indem diese, sich stufenweis in der
Vocalsphiire bewegenden Lautverinderungen eine weniger materielle,
entschiednere und enger verbundene Wortverschmelzung hervor-
bringen, als die Veriinderungen sich beriihrender Consonanten. Sie
gleichen hierin gewissermalsen dem Accent, indem die gleiche Wir-

{*) Dies hat vielleicht wesentlich beigetragen, Friedrich Schlegel zu geiner, allerdings
nicht zu billigenden Theorie einer Eintheilung aller Sprachen (Sprache und Weisheit
der Indier, 8. 50.) zu filhren. [HY 8. 108: Allein die Flexio
lich nichl, und woch weniger hebl dies auch im Sanskrit dic Affigirung auf. Der Unier-
sehied et blofs davin, dafs mit diescr eine weniger materielle, entscliednere und tnnige
Worirerschmelzung verbunden ist. Ieh kann daher auch der grofsen Abtheilung in Sprachen
der Flexion und der Affigirung, wie éch tfter erklirt, nicht beipflichien. [Esiat aber bemerkens-
werth, und, wie es mir scheint, zn wenig anerkannt, dals dieser tiefe Denker und geist-
volle Sehriftsteller der erste Deuntsche war, der uns anf die merkwiirdige Erscheinung des
Sanskrits aufmerksam machte und dafs er schon in einer Zeit bedeutende Fortschritte darin
machte, wo man von allen jetzizen zahlreichen Hilfsmitteln zur Erlernung der Sprache
entblifst war. Selbst Wilkins Grammatik erschien erst in demselben Jahre, als die ange-
filhrte Schlegelsche Sehrift. [Vl schon Abh. tiber gr. F. 415, 5—12].

nen entstehen dadwrel ergent-

16. tnneren] 186, 2. 17.] Vel. Z. 27, 38, machte] A; gethan hatte B. D,
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kung, das Uebergewicht einer vorherrschenden Sylbe, im Accent
durch die Tonhohe, im Guna und Wriddhi durch die erweiterte
Lautumbeugung hervorgebracht wird. Wenn sie daher auch nur in
bestimmten Fillen die innere Worteinheit begleiten, so sind sie doch
immer einer der verschiedenen Ausdriicke, deren sich die, bei
weitem mnicht immer dieselben Wege verfolgende Sprache zur An-
deutung derselben bedient. Es mag auch hierin liegen, dals sie den
SFUJr:m-uit_-!wn_. langen Formen der zehnten Verbalclasse und der mit
dieser verwandten Causalverben ganz besonders eigenthiimlich sind.
Wenn sie sich freilich auf der andren Seite auch bei ganz kurzen
finden, o ist darum doch nicht zu lengnen, dals sie bei den langen
das abgebrochene Auseinanderfallen der Sylben verhindern, und
die Stimme nothigen, sie fest zusammenzuhalten. Sehr bedeutsam
scheint es auch in dieser Beziehuug, dals das Guna in den Wort-
gattungen der festesten Einheit, den Kridanta-Wortern und Verbal-
endungen, herrschend ist, und in ihnen gewdhnlich die Wurzelsylbe
trifft, dagegen nie auf der Stammsylbe der Declinationshengungen,
oder der durch Taddhita-Suffixa gebildeten Worter vorkommt.

Das Wriddhi findet eine doppelte Anwendung, Auf der einen
Seite ist es, wie das Guna, rein phonetisch, und steigert dasselbe
entweder nothwendig oder nach der Willkithr des Sprechenden;
auf der andren Seite ist es bedentsam und rein symbolisch. In
der ersteren Gestalt trifft es vorzugsweise die Endvocale, so wie
anch die langen unter diesen, was sonst nicht geschieht, Guna an-
nehmen, Ks entsteht dies daraus, dals die Erweiterung eines End-
vocals keine Beschriinkung vor sich findet. Es ist dasselbe Princip,
das im Javanischen im gleichen Falle das dem Consonanten en-
verleibte a als dunkles o auslauten lifst. Die Bedeutsamkeit des
Wriddhi zeigt sich besonders bei den Taddhita-Suffixen, und scheint
ihren urspriinglichen Sitz in den Geschlechtsbenennungen, den Col-

lectiv- und abstracten Substantiven zu haben. In allen diesen Fillen
15, der Stammsylbe der Declinalionsbeugungen] hiermit ist die Waurzelsylbe der
Nomina gemeint.
22, was — geschicht] D; wie sonst nichi A,
26, auslauten] A; awuslaufen B D.

enm

a0
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ap erwelitert sich der urspriinglich einfache concrete Begriff. Dieselbe
150 Erweiterung wird aber auch metaphorisch auf andre Fille, wenn
auch nicht in gleicher Bestindigkeit, iibergetragen. Daher mag es
kommen, dafs die durch Taddhita-Suffixe gebildeten Adjectiva bald

Wriddhi annehmen, bald den Voeal unverindert lassen. Denn das

o

Adjectivum kann als concrete Beschaffenheit, aber auch als die ganze
Menge von Dingen, an welchen es erscheint, unter sich befassend
angesehen werden.

Die Annahme oder der Mangel des Guna hildet im Verbum
in grammatisch genau bestimmten Fillen einen Gegensatz zwischen

10 gunirten und gunalosen Formen der Abwandlung. Bisweilen, aber

=]

viel seltener, wird ein gleicher Gegensatz durch den bald noth-
wendigen, bald willkithrlichen Gebrauch des Wriddhi gegen Guna
hervorgebracht. Bopp hat zuerst diesen Gegensatz auf eine Weise,
die, wenn sie auch einige Fille gewissermalsen als Ausnahme iiber-

1

P

gehen muls, doch gewils im ganzen vollkommen befriedigend er-
scheint, aus der Wirkung der Lautschwere oder Lautleichtigkeit der
Endungen auf den Wurzelvocal erkliirt. Die erstere verhindert néim-
lich seine Erweiterung, welche die letztere hervorzulocken scheint,

und das Eine und das Andere findet iiberall da statt, wo sich die

20 Endung unmittelbar an die Wurzel anschlielst, oder auf ihrem Wege

dahin einen des Guna fihigen Vocal antrifft. Wo aber der Einflufk

30.] HY 160: Der Houptbegriff, der das Lautgefithi bei dieser Andeutung leitet, st
der der Abstam mung. Das Zeugende erweilert gledchsam sein. Dasein im Erzewgten: Drupada;

r

Draupadi seine Toekier. Daxuw geselll sich aush wunmitielbar die Andeutung der Menge wnd
a ein Oechse, aukshaka eine Heerde Ochsen: suhrid Frewnd,

J"‘:r'=.r'|'-"!f'r'.fr.lr.f,.' des Fegriffs: Uk
sauhrida Ja aueh mat doppeltein Wiiddhi saubiirda die Freundschaft. Das Adjectivum
lafst sich als abstommend von |,l1';'i'r-.\'-‘-f-H.'".'.-'! n ansehen, . . . es ist awch, da es mielen Sub-
stantiven xugleieh xukommt, eine Erweiterung des Begriffs . .. Auch in Substaniiven xevgt sich
der Begriff der Abstammung: dwipa Tigerfell, dwaipa ein mit Tigerfellen behiingter Wagen,
gleichsam Sohn des Tigerfells.

10 13.] H'. 1656: Wo in einem Tempus Fersonen mil wnd ohve Guna vorkontmen,
folgt Wriddhi nicht nur dieser Spaltung, sondern stiftet im reduplicivien Priiteritam auch
Hegen das Gune wicderwm eine newe, indem dort bei den vocaliselh endenden Warseln die

3. sg. tmmer, die 1. nach Willkithy, die 2. niemals Wrddhi annimmt. Wo in diesen Per-

Py &

e sonen  Wriddhi awsfilll, trift Gune ein.  Auch die Spaltung xwischen Parasmoipedam
8 Activum] wund Atmanepadam [Medium] findet sich beim Wiriddhi, Dasselbe gehinrt alsdann
" ! ) ]
- ganx dem ersteren an, sodafs, wenn einmal Spaltung vorhanden i, das Atmanepadam
! ¥ d
:r"‘ tmmer n der  Voealerwetterung  hinter dem  Parasmaipadem  xuriickbledht.  Blofs im
a Precalivis verhdlf es sich umgekehrt,
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der Beugungssylbe durch einen andren, dazwischentretenden Vocal,
oder einen Consonanfen gehemmt wird, mithin die Abhingigkeit
des Wurzelvocals von ihr aufhort, lisst sich der Gebrauch und
Nichtgebrauch des Guna, obgleich er auch da in bestimmten Fiillen
regelmiilsig eintritt, auf keine Weise aus den Lauten erkliren, und
dieser Unterschied der Wurzelsylbe sich also iiberhaupt in der Sprache
auf kein ganz allgemeines Gesetz zuriickfithren. Die wahrhafte Er-

klirune der Anwendung und Nichtanwendung des Guna iiberhaupt
5 £ = , I

scheint mir nur aus der Geschichte der Abwandlungsformen des :

Verbum geschopft werden zu komnen. Dies ist aber ein noch sehr
dunkles Gebiet, in dem wir nur f]':igll‘it‘nlnl'i.-:(*}] Einzelnes zu er-
rathen vermogen. Vielleicht gab es ehemals, nach Verschiedenheit

der Dialekte oder Zeiten, zweierlei Gattungen der Abwandlung,

mit und ohne Guna, aus deren Mischung die jetzige Gestaltung in ¢

der uns vorliegenden Niedersetzung der Sprache entsprang. In der
That scheinen auf eine solche Vermuthung einige Classen der Wur-
zeln zu fithren, die sich zugleich und gréfstentheils in der nim-
lichen Bedeuntung, mit und ohne Guna abwandeln lassen, oder ein
durchgiingiges Guna annehmen, wo die iibrige Analogie der Sprache
den oben erwihnten Gegensatz erfordern wiirde. Dies letztere ge-
schieht nur in einzelnen Ausnahmen; das erstere aber findet bei
allen Verben statt, die zugleich nach der ersten und sechsten Classe
conjugirt werden, so wie in denjenigen der ersten Classe, welche ihr
vielformiges Priteritum nach der sechsten Gestaltung, bis auf das
fehlende Guna, ganz gleichformig mit ihrem Augment-Priteritum,
bilden. Diese ganze, dem Griechischen zweiten Aorist entsprechende,
sechste Gestaltung diifte wohl nichts andres, als ein wahres Aug-
ment-Priteritum einer gunalosen Abwandlung sein, neben welcher
eine mit Guna (unser jetziges Augment-Priteritum der Wurzeln der
ersten Classe) bestanden hat. Denn es ist mir sehr wahrschein-
lich, dafs es im wahren Sinne des Wortes im Sanskrit nur zwei,

nicht, wie wir jetzt zihlen, drei Priterita giebt, so dals die Bildungen
J : gient, g

8— 6. Vielicicht — enisprang] Vgl 154, 10—22. Ueber diese Vermutung vgl Einl
zn § 91 B. b,

25

-]

20
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des angeblich dritten, nimlich des vielformigen, nur Nebenformen,

o

aus anderen Epochen der Sprache herstammend, sind.
Wenn man auof diese Weise eine urspriinglich zwiefache Con-
jugation, mit und ohne Guna, in der Sprache annimmt, so ent-

steht gewissermalsen die Frage, ob da, wo die Gewichtigkeit der

F

Endungen einen Gegensatz hervorbringt, das Guna verdringt oder

3

30 angenommen worden ist? und man muls sich unbedenklich fiir das

b

1562  erstere erkliren. Lautverinderungen, wie Guna und Wriddhi, lassen
sich nicht einer Sprache einimpfen, sie reichen, nach Grimm’s vom
deutschen Ablaut gebrauchtem gliicklickem Ausdruck, »his auf den

Grund und Boden« derselben, und kénnen in ihrem Ursprunge gich

5 aus den dunklen und breiten Diphthongen, die wir auch in andren
Sprachen antreffen, erkliiren lassen. Das Wohllautsgefiihl kann diese
gemildert und zu einem quantitativ bestimmten Verhiltnils geregelt
haben. Dieselbe Neigung der Sprachwerkzeuge zur Voecalerweiterune

(=] o l L o
kann aber auch in einem gliicklich organisirten Volksstamm un-

10 mittelbar in rhythmischer Haltung hervorgebrochen sein. Denn es

ist nicht nothwendig, und kaum einmal rathsam, sich jede Treff-
lichkeit einer gebildeten Sprache als stufenartiz und allméihlich ent-

standen zu 111’._’-I]]it'1].

Der Unterschied zwischen rohem Naturlaut und geregeltem

—

Ton zeigt sich noch bei weitem deutlicher an einer andren, zur
inneren  Wortausbildung wesentlich beitragenden Lautform, der

Reduplication, Die Wiederholung der Anfangssylbe eines Wortes,

e
|
g
|

i ;

|

|

|

oder auch des ganzen Wortes selbst, ist, bald in verstirkender Be-

2. reichen] H*. 1%, 165 und bei Grimm selbst, Deutsche Grammatik IT, 5. gehen A. D.

5 —6.] den dunllen — antreffen] HE 169: den wnregelmidfsty breiten wnd rauhen
Lauten, die eine Sprache durel wngebildele Mundarten erhili, Hierdurch erhiilt das Waort
gemildert (7) erst seinen vollen Sinn, wird aber namentlich Z. 14 erst verstindlich.

18.] Ueber das Sanskrit iiherhaupt jedoch bemerkt HY. 2 147: Die Sanslrita-Sprach
verrvith durel wnverkennbare Spuren, dafs mil dhr schon viele grawmmatizsche Verdnderungen
vorgegangen waren, ehe sie in den Zustand fam, in welchen sie wns iberlicfert wurde. In

dresem st sie ferner

flenbar dic Landessprache des gebildeten Theils der Nation geteesci,

wnd wmufs sich sur Vollssprache, dem Pre y auf dlhnliche Weise verhallen haben, als das
Hoch-Tamul wnd Hoch-Telugue xum Volls-Tamud wnd Volks-Teluguw. Wir besitzen daker,

meiner Vorstellung nach, im Sanskrit eine der relativ spiteren Niéoders

wungen der Sprache

und augleich eine aus dem verciniglen Sprachgebrauch der hheren Class

Gelehrien wnd der Grammatiker hersorgegangene Anordnung derselben,
17. f£.] Vel 5. 82.

en, der Dichier wund

FHI LT
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dentsamlkeit zu mannigfachem Ausdruck, bald als blofse I autgewohn-
heit, den Sprachen vieler ungebildeten Vélker eigen. In anderen,
wie in einigen des Malayischen Stammes, verrith sie schon dadurch
cinen Einfluls des Lautgefiihls, dafs nicht immer der Wurzelvocal,
sondern lediglich ein verwandter wiederholt wird. TIm Sanskrit

aber wird die Reduplication so genan dem jedesmaligen inneren

Worthau angemessen modificirt, dals man finf oder sechs verschie- o

dene, durch die Sprache vertheilte Gestaltungen derselben zihlen
kann. Alle aber fliefsen aus dem doppelten Gesetz der Anpassung
dieser Vorschlagssylbe an die besondere Form des Wortes und aus

dem der Beforderung der inneren Worteinheit. Einige sind zugleich

fir bestimmte grammatische Formen bezeichnend. Die Anpassung .

ist bisweilen so kiinstlich, dals die eigentlich dem Worte voranzu-
gehen bestimmte Sylbe dasselbe spaltet, und sich zwischen seinen
Anfangsvocal und Endconsonanten stellf, was vielleicht darin seinen
Grund hat, dals dieselben Formen auch den Vorschlag des
Augments verlangen, und diese beiden Vorschlagssylben sich, als
solche, an vocalisch anlautenden Wurzeln nicht hitten auf unter-
scheidbare Weise andeuten lassen. Die Griechische Sprache, in wel-
cher Augment und Reduplication wirklich in diesen Fillen im
augmentum temporale zusammenfliefsen, hat zur Erreichung des-
selben Zweckes dhnliche Formen entwickelt (V). Es ist dies ein merk-
wiirdiges Beispiel, wie, bei regem und lebendigem Articulations-
sinn, die Lautformung sich eigne und wunderbar scheinende
Bahnen bricht, um den innerlich organisirenden Sprachsinn in allen
seinen verschiedenen Richtungen, jede kenntlich erhaltend, zu be-
gleiten.

Die Absicht, das Wort fest mit dem Vorschlage zu verbin-
den, dufsert sich im Sanskrit bei den consonantischen Wurzeln

durch die Kiirze des Wiederholungsvocals, anch gegen einen langen

(") In einer, von mir im Jahre 1828 im Franzisischen Institute gelesenen Abhandlung :
fiber die Verwandischaft des Griechischen Pluspuamferfectum, der reduplicirenden Aoriste
und der Attischen Perfecta mit einer Sanskritischen Tempusbildung, habe ich die Ueber-
einstimmung und die Verschiedenheit beider Sprachen in diesen Formen ausfithrlich aus-
einandergesetzt, und dieselbe aus ihren Griiuden herzuleiten versucht.

17. ém Sanskeit] fehlt A, in B. D. eingeschoben.

=)

20

en
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Wurzellaut, so dals der Vorschlag vom Worte iibertont werden soll,
Die einzigen zwei Ausnahmen von dieser Verkiirzung in der Sprache
haben wieder ihren eigenthiimlichen, den allgemeinen iiherwiegenden
Grund, bei den Intensivverben die Andeutung ihrer Verstiir-
kung, bei dem vielibrmigen Préiteritum der Causalverba das
euphonisch geforderte Gleichgewicht zwischen dem Wiederholungs-
und Wurzelvocal. Bei voealisch anlautenden Wurzeln fillt da, wo
gich die Reduplication durch Verlingerung des Anfangsvocals an-
kiindigt, das Uebergewicht des Lautes auf die Anfangssylbe, und
befordert dadurch, wie wir es beim Guna gesehen, die enge Ver-
bindung der iibrigen dicht an sie angeschlossenen Sylben. Die
Reduplication ist in den meisten Fiillen ein wirkliches Kennzeichen
bestimmter grammatischer Formen, oder doch eine, sie charakie-
ristisch hegleitende Lautmodification. Nur in einem kleinen Theil

der Verben (in denen der dritten Classe) ist sie diesen an sich

o eigen. Aber auch hier, wie beim Guna, wird man auf die Ver-

muthung gefithrt, dals sich in einer fritheren Zeit der Sprache Verba
mit und ohne Reduplication abwandeln liefsen, ohne dadurch, weder
in sich, noch in ihrer Bedeutung eine Veriinderung zu erfahren.
Denn das Augment-Priiteritum und das vielformige einiger Verba
(15.’-[" tll‘iti’[."[l {-_-lh'l.“'ﬁﬁ‘. [1”[("'7'?‘:(']“'5[‘1[‘.11 Hi("]l ]I|¢_Jl;‘4 {lllt't,']l 1“(‘. f‘ll"l\'u'l',"l'l—
dung oder den Mangel der Reduplication. Dies erscheint bei
dieser Lautform noch natiirlicher, als bei dem Guna. Denn die
Verstirkung der Aussage durch den Laut vermittelst der Wieder-
holung

(=]

individuellen Gefiihls sein, und daher, auch wenn sie allgemeiner

kann urspriinglich nur die Wirkung der Lebendigkeit des

und geregelter wird, leicht zu wechselndem Gebrauche Anlals
geben.

Das, in seiner Andeutung der vergangenen Zeit der Redupli-
cation verwandte Augment wird gleichfalls auf eine, die Wort-
einheit befordernde Weise bei Wurzeln mit anlautenden Vocalen
behandelt, und zeigt darin einen merkwiirdigen Gegensatz gegen

den, Verneinung andeutenden gleichlautenden Vorschlag. Denn da

97, da] = wilhrend.
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das Alpha privativum sich blofs mit Einschiebung eines n vor

diese Wurzeln stellt, verschmilzt das Augment mit ihrem Anfangs-

voeal, und zeigt also schon dadurch die ihm, als Verbalform, be- :

stimmte grofsere Innigkeit der Verbindung an. Es iiberspringt aber
in dieser \'Tf,'l'.-i['hl‘n(‘]:tl'l‘n;_:‘ das durch dieselbe entstehende Guna, und
erweitert sich zu Wriddhi, wohl offenbar darum, weil das Gefiihl
fir die innere Worteinheit diesem das Wort zusammenhaltenden
Anfangsvocal ein so grolses Uebergewicht, als mdglieh, geben will.
Zwar trifft man in einer andren Verbalform, im reduplicirten Pri-
teritum, in einigen Wurzeln auch die Einschiehung des n an; der
Fall steht aber ganz einzeln in der Sprache da, und die Anfigung
ist mit einer Verlingerung des Vorschlagsvoecals verbunden.

Aulser den hier kurz beriihrten, besitzen tonreiche Sprachen
noch eine Reihe andrer Mittel, die alle das Gefiihl des Bediirf-
nisses ausdriicken, dem Worte einen, innere Fiille und Wohllaut
vereinenden organischen Bau zu geben. Man kann im Sanskrit
hierher die Vocalverlingerung, den Vocalwechsel, die Verwandlung
des Vocals in einen Halbvocal, die Erweiterung desselben zur Sylbe
durch nachfolgenden Halbvocal und gewissermalsen die Einschie-
bung eines Nasenlautes rechnen, ohne der Verinderungen zu ge-
denken, welche die allgemeinen Gesetze der Sprache in den, sich
in der Wortmitte berithrenden Buchstaben hervorbringen. In allen
diesen Fillen entpringt die letzte Bildung des Lautes zugleich aus
der Beschaffenheit der Wurzel und der Natur der grammatischen
Anfiigungen. Zugleich édufsern sich aber die Selbststindigkeit und
Festigkeit, die Verwandtschaft und der Gegensatz, und das Laut-
gewicht der einzelnen Buchstaben bald in urspriinglicher Harmonie,
bald in einem, immer von dem organisivenden Sprachsinn schon
geschlichteten Widerstreite. Noch deutlicher verriith sich die auf
die Bildung des Ganzen des Wortes gerichtete Sorgfalt in dem
Compensationsgesetze, nach welchem in einem Theile des Worts

vorgefallene Verstirkung oder Schwiichung, zur Herstellung des

) * . . . - -
Gleichgewichts, eine entgegengesetzte Veriinderung in einem an-

deren Theile desselben nach sich zieht. Hier, in dieser letzten

—
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—
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Ausbildung, wird von der qualitativen Beschaffenheit der Buch-
staben abgesehen. Der Sprachsinn hebt nur die kérperlosere quan-
titative heraus, und behandelt das Wort, gleichsam metrisch, als

5 eine rhythmische Reihe. Das Sanskrit enthilt hierin g0 merkwiir-
dige Formen, als sich nicht leicht in anderen Sprachen antreffen
lassen. Das vielformige Priiteritum der Causalverba (die siebente
Bildung bei Bopp) zugleich versehen mit Augment und Redupli-
cation liefert hierzu ein in jeder Riicksicht merkwiirdiges Beispiel.
10 Da in den Formen dieser Gestaltung dieses Tempus anf das, immer
kurze Augment bei consonantisch anlautenden Wurzeln unmittel-
bar die Wiederholungs- und Wurzelsylbe auf einander folgen, so
bemiiht sich die Sprache, den Vocalen dieser beiden ein bestimmtes
metrisches Verhiiltnifs zu geben. Mit wenigen Ausnahmen, wo diese
15 beiden Sylben pyrrhichisch {IF.ITT_, ajagadam, wv<., von JIE
gad, reden) oder spondiisch [\W_\;}'[‘E, adadlrddam, <__., von
HIg, dlwdd, abfallen, welken) klingen, steigen sie entweder jam-
hisch (ﬁm, adudisham, <<-., von ., dush, sindigen, sich
beflecken) auf, oder senken sich, was die Mehrheit der Fille
20 ausmacht, trochiisch [iﬂiﬁﬁ, achikalam, ---., von &HH, kal,
schleudern, schwingen), und lassen bei denselben Wurzeln selten
der Aussprache die Wahl zwischen diesem doppelten Vocalmaals,
Untersucht man nun das, auf den ersten Anblick sehr ver-
wickelte quantitative Verhiiltnifs dieser Formen, so findet man,
25 dals die Sprache dabei ein héchst einfaches Verfahren befolgt. Sie
wendet nidmlich, indem sie eine Veriinderung mit der Wurzelsylbe
vornimmt, lediglich das Gesetz der Lautcompensation an. Denn sie
stellt, nach einer vorgenommenen Verkiirzung der Wurzelsylbe,
blofs das Gleichgewicht durch Verlingerung der Wiederholungssylbe
30 wieder her, woraus die trochiische Senkung entsteht, an welcher
167 die Sprache, wie es scheint, hier ein besonderes Wohlgefallen
fand. Die Verinderung der Quantitiit der Wurzelsylbe scheint das
hihere, auf die Erhaltung der Stammsylben gerichtete Gesetz 2u
verletzen. (Genaumere Nachforschung aber zeigt, dals dies keineswegs

5 der Fall ist. Denn diese Priterita werden nicht aus der I_n'hllil‘.h-‘&tn,
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gondern aus der schon grammatisch verinderten Causalwurzel ge-
bildet. Die verkiirzte Liinge ist daher in der Regel nur der Causal-
warzel eigen. Wo die Sprache in diesen Bildungen auf eine primi-
tiv stammhafte Linge, oder gar auf einen solchen 'I}ij‘rhi]hmg{*n
stiofst, giebt sie ihr Vorhaben auf, lilst die Wurzelsylbe unveriindert,
und verlingert nun auch nicht die, der allgemeinen Regel nach,
kurze Wiederholungssylbe. Aus dieser, sich dem in diesen Formen
eigentlich beabsichtigten Verfahren entgegenstellenden Schwierigkeit
entspringt der jambische Aufschwung, der das natiirliche, unver-
inderte Quantitits-Verhiltnifs ist. Zugleich beachtet die Sprache
die Fille, wo die Linge der Sylbe nicht aus der Natur des Vocals,
sondern aus dessen Stellung vor zwei auf einander folgenden
Consonanten herfliefst. Sie héuft nicht zwei Verlingerungsmittel,
und lifst also auch in der trochiischen Senkung den Wiederholungs-
vocal vor zwei Anfangsconsonanten der Wurzel unverlingert. Be-
merkenswerth ist es, dafs auch die eigentlich Malayische Sprache
eine solche Sorgfalt, die Einheit des Worts bei grammatischen An-
figungen zu erhalten, und dasselbe als ein euphonisches Laut-
ganzes zu behandeln, durch Quantitits-Versetzung der Wurzel-
sylben zeigt. Die angefiihrten Sanskrifischen Formen gind, ihrer
Sylbenfulle und ihres Wohllauts wegen, die dentlichsten Beispiele,
was eine Sprache aus einsylbigen Wurzeln zu entfalten vermag,
wenn sie mit einem reichen Alphabete ein festes und durch Fein-
heit des Ohres den zartesten Anklingen der Buchstaben folgendes
Lautsystem verbindet, und Anbildung und innere Veriinderung,
wieder nach bestimmten Regeln aus mannigfaltigen und fein unter-
schiedenen grammatischen Griinden, hinzutreten (1)

() Was ich hier tiber diese Form des Priiteritum der Causalverba sage, habe ich

aus einer ausfithrlichen, schon vor Jahren iiber diese Tempusformen ausgearbeiteten Ab-
handlung ausgezogen. Ich bin in derselben alle Wurzeln der Sprache, nach Anleitung der

m solehen Arbeiten vortrefflichen Forsterschen Grammatik, durchgegangen, habe die ver-

sthiedenen Bildungen auf ihre Grinde quriickzofiihren gesucht, und anch die einzelnen
Ausnalimen angemerkt. Die Arbeit ist aber ungedruckt gehbliehen, weil es mir schien, dass
gine o specielle Ausfihrung sehr selten yorkommender Formen nur selir wenig Leser inter-
essiren kimnte,

98, 80, Alphabet, Laufsystem] mit einer groben Menge von verschiedenen Loauten
einen systematisch geregelten Lautwandel verbindet, Vgl 78,s.

oy
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